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See the notice on TED website

606077-2026 - Състезателна процедура
Гepмaния – Работи по полагане на други подови настилки – Um- und Neubau Rathaus 
Grefrath - Linoleum-Bodenbelagsarbeiten
OJ S 170/2026 03/09/2026
Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Строителство

1. Купувач

1.1.  Купувач
Официално наименование: Gemeinde Grefrath
Електронна поща: vergabestelle@kreis-viersen.de
Правна категория на купувача: Местен орган
Дейност на възлагащия орган: Услуги по общофункционално управление на държавата

2. Процедура

2.1.  Процедура
Заглавие: Um- und Neubau Rathaus Grefrath - Linoleum-Bodenbelagsarbeiten
Описание: Linoleum-Bodenbelagsarbeiten
Идентификатор на процедурата: efcda78e-eb93-4899-a43b-fcf870f15121
Вътрешен идентификатор: S-GREF-2026-0032
Вид процедура: Открита
Процедурата се ускорява: не

2.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Строителство
Основна класификация (cpv): 45432130 Работи по полагане на други подови настилки
Допълнителна класификация (cpv): 45432110 Работи по поставяне на подови настилки, 
45432111 Работи по полагане на гъвкави подови покрития, 44112200 Подови покрития, 
44112230 Линолеум

2.1.2.  Място на изпълнение
Пощенски адрес: Rathausplatz 3  
Град: Grefrath
Пощенски код: 47929
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Viersen (DEA1E)
Държава: Гepмaния

2.1.4.  Обща информация
Допълнителна информация: 1. Der AG weist darauf hin, dass allein der Inhalt der 
vorliegenden europaweiten Veröffentlichung im Supplement zum Amtsblatt der EU 
maßgeblich ist, wenn die Bekanntmachung zusätzlich in weiteren Bekanntmachungsmedien 
veröffentlicht wird und der Bekanntmachungstext in diesen zusätzlichen Bekanntmachungen 
nicht vollständig, unrichtig, verändert oder mit weiteren Angaben wiedergegeben wird; 2. Die 
Vergabeunterlagen werden ausschließlich elektronisch auf dem o.g. Vergabeportal zur 
Verfügung gestellt. Die Beantwortung von Fragen zum Verfahren sowie sämtliche 
Kommunikation zwischen den Beteiligten und der Vergabestelle erfolgt ausschließlich über 
das o. g. Vergabeportal. Beteiligte sind daher im eigenen Interesse gehalten, die dort für diese 
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eingerichteten Postfächer regelmäßig auf neue Informationen der Vergabestelle zu 
kontrollieren; 3. Jeder Bewerber /jedes Mitglied der Bewerbergemeinschaft hat mit dem 
Angebot die in dieser Bekanntmachung aufgeführten Nachweise und Erklärungen 
entsprechend vorzulegen; 4. Jeder Bewerber /jedes Mitglied der Bewerbergemeinschaft hat 
mit dem Angebot zusätzlich die Eigenerklärung zur Eignung, die Eigenerklärung-Sanktionen-
EU (unterschrieben) und die Abfrage KMU einzureichen. 5. Jeder Bewerber / jedes Mitglied 
der Bewerbergemeinschaft hat das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen wie folgt zu 
bestätigen: Nichtvorliegen von Ausschlussgründen (§ 6e Abs. 1, 4 VOB/A/EU; § 6e Abs. 6 
VOB/A/EU; §§ 123, 124 GWB; § 21 AEntG; § 98c AufenthG; § 19 MiLoG; § 21 SchwarzArbG / 
Art. 5k VO (EU) 833/2014) Das Nichtvorliegen der vorstehend genannten Ausschlussgründe 
ist nach Maßgabe der Eigenerklärungen in den Vergabeunterlagen mit dem Angebot 
nachzuweisen. Dies umfasst auch eine Eigenerklärung zum Nichtvorliegen eines 
Ausschlussgrundes nach Art. 5k der Verordnung (EU) 833/2014 (Russland-Sanktionen). Das 
Fehlen oder die Unvollständigkeit der geforderten Eigenerklärungen kann zum Ausschluss 
führen. Der Auftraggeber behält sich vor, vor Zuschlagserteilung ergänzende Nachweise oder 
Bescheinigungen zu verlangen. 6. Nach Auftragsvergabe und vor Baubeginn ist die 
Urkalkulation einzureichen. Die nach der Auftragsvergabe einzureichende Urkalkulation bleibt 
verschlossen. Dem Auftraggeber ist es jedoch gestattet, die Urkalkulation zur Prüfung von 
Nachträgen, zur Vereinbarung neuer Preise oder zur Prüfung sonstiger vertraglicher 
Leistungen zu öffnen und einzusehen. Nach Abnahme der Gesamtleistung wird die 
Urkalkulation dem Auftragnehmer zurückgegeben. 7. Der Auftragnehmer hat einen eigenen 
Baufristenplan als detaillierten Balkenplan über seine vertraglichen Leistungen aufzustellen, 
anhand dessen die Einhaltung der Vertragsfristen nachgewiesen und überwacht werden kann. 
Vertraglich vereinbarte Zwischentermine sind aufzunehmen. Die Festlegungen des AG, z.B. 
zur baufachlichen oder terminlichen Koordinierung mit den übrigen Leistungsbereichen, sind 
zu berücksichtigen. Bei Änderungen der Vertragsfristen oder bei erheblichen Abweichungen 
von sonstigen Festlegungen ist der Plan unverzüglich zu überarbeiten. Der Baufristenplan des 
AN ist dem AG spätestens 10 Werktage nach Auftragserteilung, bei Überarbeitung 
unverzüglich, zu übergeben. 8. Der Auftragnehmer hat dafür Sorge zu tragen, dass während 
der Ausführung seiner Leistungen immer min. 1 der deutschen Sprache befähigter, 
ausgebildeter Facharbeiter und/oder Meister seines Unternehmens auf der Baustelle 
anwesend ist. 9. Die Umweltdaten des Bodenbelages für den gesamten Lebenszyklus mittels 
gültiger EPD müssen nachgewiesen werden: Das zu verwendende Linoleum muss als CO2-
neutrales Bauprodukt nachgewiesen werden. Das zu verwendende Linoleum muss zu 
mindestens 95% aus natürlichen Rohstoffen bestehen. Das zur Produktion verwendete 
Holzmehl im Linoleum muss nachweislich aus legaler und nachhaltiger Waldbewirtschaftung 
stammen. Der Nachweis ist vom Bieter durch Vorlage eines Zertifikats von FSC, PEFC, eines 
vergleichbaren Zertifikats oder durch Einzelnachweise zu erbringen. Vergleichbare Zertifikate 
oder Einzelnachweise werden anerkannt, wenn vom Bieter nachgewiesen wird, dass die für 
das jeweilige Herkunftsland geltenden Kriterien des FSC oder PEFC erfüllt werden (Nachweis 
der Gleichwertigkeit bei Verwendung von zu PEFC oder FSC gleichwertigen Zertifikaten oder 
Einzelnachweisen der FSC- oder PEFC-Kriterien für die verwendeten Holzprodukte). Der 
Hersteller des gelieferten Bodenbelages verpflichtet sich, beim vorliegenden Objekt die bei der 
Verlegung anfallenden Verschnittreste zurückzunehmen, um diese im Rahmen des 
werkseigenen Rücknahme-Programms zum Umweltschutz zu recyceln und diese als Rohstoff 
bei der Herstellung neuer Beläge wiederzuverwerten. 10. Der Auftraggeber (AG) stellt zentrale 
Anschlüsse für Baustrom und Bauwasser sowie mobile Toiletten und einen Sanitärcontainer 
bauseits zur Verfügung. Die Kosten für die Ersteinrichtung und die laufenden Verbrauchs- und 
Nutzungsgebühren trägt zunächst der AG. Dem Auftragnehmer (AN) bleibt es freigestellt, 
eigene Anschlüsse für Baustrom und Bauwasser, eigene Zähler sowie eigene mobile Toiletten 
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und Sanitärcontainer einzurichten, vorzuhalten und zu betreiben. Nutzt der AN die vom AG 
bereitgestellten oben genannten Einrichtungen (vorherige Anzeige beim AG erforderlich), 
beteiligt er sich prozentual an den Kosten für den Verbrauch und die Nutzung. Die Umlage 
beträgt pauschal für Baustrom, Bauwasser, mobile Toiletten / Sanitärcontainer in Summe 0,25 
% der Netto-Schlussrechnungssumme. Die Begleichung der Umlage erfolgt mit den einzelnen 
Rechnungen des AN. 11. Der AG hat für das Bauvorhaben eine Bauleistungsversicherung 
abgeschlossen, deren Kosten auf die einzelnen Gewerke umgelegt werden. Zur Begleichung 
dieser Kosten ist eine entsprechende Umlage in Höhe von 0,25 % der 
Schlussrechnungssumme netto vorgesehen. Die Begleichung der Umlage erfolgt mit den 
einzelnen Rechnungen des AN.
Правно основание: 
Директива 2014/24/ЕС
vob-a-eu -

2.1.6.  Основания за изключване
Източници на основанията за изключване: Уведомление
Аналогична на несъстоятелност ситуация съгласно националното законодателство: 
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Корупция: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Участие в престъпна организация: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 
123 bis 126 GWB
Споразумения с други икономически оператори за нарушаване на конкуренцията: 
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Нарушение на задължения в областта на екологичното право: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Изпиране на пари или финансиране на тероризма: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Измами: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Детски труд и други форми на трафик на хора: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Неплатежоспособност: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 
GWB
Нарушение на задължения в областта на трудовото право: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Администриране на активите от ликвидатор: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe 
nach §§ 123 bis 126 GWB
Неверни данни, укриване на информация, непредставяне на придружаващи документи 
или получаване на поверителна информация във връзка с процедурата: Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Конфликт на интереси, свързан с участието в процедурата за възлагане на обществена 
поръчка: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Пряко или косвено участие в подготовката на процедурата за възлагане на обществена 
поръчка: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Тежко професионално нарушение: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 
123 bis 126 GWB
Предсрочно прекратяване на договор и налагане на обезщетения или други подобни 
санкции: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Нарушение на задължения в областта на социалното право: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
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Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на социалноосигурителни вноски: 
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Прекратена стопанска дейност: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 
bis 126 GWB
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на данъци: Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Терористични престъпления или престъпления, които са свързани с терористични 
дейности: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Неизпълнение на задълженията, установено на базата на специфични национални 
основания за изключване: Ausschlussgründe gemäß § 21 AEntG; § 98c AufenthG; § 19 
MiLoG; § 21 SchwarzArbG sowie Art. 5k VO (EU) 833/2014.

5. Обособена позиция

5.1.  Обособена позиция: LOT-0000
Заглавие: Um- und Neubau Rathaus Grefrath - Linoleum-Bodenbelagsarbeiten
Описание: Die Gemeinde Grefrath plant die Modernisierung und Neugestaltung des 
Rathauses - hierzu soll der denkmalwürdige Altbestand modernisiert und durch einen neuen 
zwei- bzw. dreigeschossigen (Splitlevel), nicht unterkellerten Neubau erweitert werden. Dieser 
schließt mittels eines kleinen Verbindungsbaus barrierefrei an den bestehenden Altbau an. 
Der bauseitige Rohbau besteht aus einem Stahlbeton-Kern in überwiegend Ortbetonbauweise 
sowie aus einschaligem Mauerwerk der Außenwände (Nordfassade und beide Giebelseiten). 
Die Zimmerarbeiten ergänzen den Rohbau durch ein zweigeschossiges Holz-Tragwerk und 
einen vorgelagerten Balkon auf der Südseite sowie das Dachtragwerk auf Nord- und Südseite. 
Gegenstand der Ausschreibung sind folgende Hauptleistungen inkl. aller Vor- und 
Nacharbeiten: - 1.700 m² Linoleum-Bodenbelagsarbeiten - ca. 1.650 m Sockelleisten aus 
Nadelholz
Вътрешен идентификатор: LOT-0000

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Строителство
Основна класификация (cpv): 45432130 Работи по полагане на други подови настилки
Допълнителна класификация (cpv): 45432110 Работи по поставяне на подови настилки, 
45432111 Работи по полагане на гъвкави подови покрития, 44112200 Подови покрития, 
44112230 Линолеум

5.1.2.  Място на изпълнение
Пощенски адрес: Rathausplatz 3  
Град: Grefrath
Пощенски код: 47929
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Viersen (DEA1E)
Държава: Гepмaния

5.1.3.  Очаквана продължителност
Начална дата: 25/01/2027
Крайна дата на продължителността: 02/04/2027

5.1.6.  Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
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Трябва да се посочат имената и професионалната квалификация на служителите, на 
които ще бъде възложено изпълнението на поръчката: Не се изисква
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: да
Тази обществена поръчка е подходяща и за малки и средни предприятия (МСП): не
Допълнителна информация: Es gelten folgende als Vertragsfristen vereinbarte Einzelfristen: 
Linoleumsarbeiten Neubau: 25.01.2027 bis 16.03.2027 Linoleumsarbeiten Altbau: 18.03.2027 
bis 02.04.2027

5.1.7.  Стратегически обществени поръчки
Цел на стратегическите обществени поръчки: Няма стратегическа обществена поръчка

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Уведомление
Критерий: Референции за определени работи
Описание на критерия за подбор: Der Bewerber muss ausreichende Erfahrung in der 
Ausführung von Linoleum-Bodenbelagsarbeiten haben. Als Nachweis ist min. 1 Referenz mit 
Ansprechpartner beim Bauherrn (Kontaktdaten) mit min. 250 m² ausgeführten Linoleum-
Bodenbelagsarbeiten vorzulegen. Die Referenzleistung muss zwischen dem Jahr 2021 und 
dem Zeitpunkt der Angebotsabgabe fertiggestellt worden sein.

Критерий: Среден годишен персонал
Описание на критерия за подбор: Erklärung zur Zahl der in den letzten 3 Jahren 
jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte.

Критерий: Други икономически или финансови изисквания
Описание на критерия за подбор: - Aktuell gültige (= zum Zeitpunkt des Ablaufs der 
Angebotsfrist) Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des zuständigen 
Versicherungsträgers mit Angabe der Lohnsummen. - Aktuell gültige (= zum Zeitpunkt des 
Ablaufs der Angebotsfrist) Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, falls 
das Unternehmen beitragspflichtig ist. - Aktuelle Unbedenklichkeitsbescheinigung des 
Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuer-sachen aus dem Jahr 2026 (falls nicht bis zum 
Ablauf der Angebotsfrist verfügbar aus dem Jahr 2025). - Aktuell gültige (= zum Zeitpunkt des 
Ablaufs der Angebotsfrist) Freistellungsbescheinigung nach § 48b Einkommensteuergesetz. - 
Eigenerklärung zur Eignung (VHB Bund Formular 124): Bestätigung, dass ein 
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren weder beantragt 
noch eröffnet wurde, ein Antrag auf Eröffnung nicht mangels Masse abgelehnt wurde und sich 
ihr Unternehmen nicht in Liquidation befindet. ODER Ein Insolvenzplan rechtskräftig bestätigt 
wurde und auf Verlangen vorgelegt wird. Bestätigung, dass sie ihre Verpflichtung zur Zahlung 
von Steuern und Abgaben sowie der Beiträge zur gesetzlichen Sozialversicherung, soweit sie 
der Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemäß erfüllt haben. Angabe, dass 
nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlässigkeit als Bieter in 
Frage stellt. Erklärung, dass für Ihr Unternehmen keine Ausschlussgründe gemäß § 123 oder 
124 GWB vorliegen und Sie in den letzten zwei Jahren nicht aufgrund eines Verstoßes gegen 
Vorschriften, der zu einem Eintrag im Gewerbezentralregister oder Wettbewerbsregister 
geführt hat, mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe von 
mehr als 90 Tagessätzen oder einer Geldbuße von mehr als 2.500 Euro belegt worden sind 
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ODER zwar für ihr Unternehmen ein Ausschlussgrund gemäß §123 GWB vorliegt, sie jedoch 
für ihr Unternehmen Maßnahmen zur Selbstreinigung ergriffen haben, durch die für ihr 
Unternehmen die Zuverlässigkeit wieder hergestellt wurde.

Критерий: Специфичен годишен оборот
Описание на критерия за подбор: Mit Angebotsabgabe in Form der Eigenerklärung 
(Formblatt 124): Umsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen 
Geschäftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu 
vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit 
anderen Unternehmen ausgeführten Leistungen.

Критерий: Регистрация в съответен професионален регистър
Описание на критерия за подбор: Gewerbeanmeldung, Eintragung in der Handwerksrolle 
(Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer.

Критерий: Регистрация в търговски регистър
Описание на критерия за подбор: Handelsregisterauszug

5.1.10.  Критерии за възлагане
Критерий: 
Вид: Цена
Наименование: Preis
Описание: Preis
Категория на критерия за възлагане с тегло: Тегло (процентен дял, точна величина)
Число, свързано с критерия за възлагане: 100

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Езици, на които документацията за обществената поръчка е официално достъпна: 
немски
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://www.deutsches-
ausschreibungsblatt.de/VN/S-GREF-2026-0032

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Разрешено
Адрес за подаване: https://www.deutsches-ausschreibungsblatt.de/VN/S-GREF-2026-0032
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: немски
Електронен каталог: Забранено
Варианти: Забранено
Оферентите могат да представят повече от една оферта: Разрешено
Краен срок за получаване на оферти: 05/10/2026 10:30:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Продължителност, през която офертата трябва да остане валидна: 47 Дни
Информация, която може да бъде допълнена след крайния срок за подаване: 
По преценка на купувача всички липсващи документи, отнасящи се до оферентите, 
могат да бъдат подадени по-късно.
Допълнителна информация: Die Nachforderung von Unterlagen erfolgt gemäß § 16a VOB/A 
EU.
Информация за обществената поръчка: 
Дата на отваряне: 05/10/2026 10:30:00 (UTC+02:00) източноевропейско време, 
централноевропейско лятно време

https://www.deutsches-ausschreibungsblatt.de/VN/S-GREF-2026-0032
https://www.deutsches-ausschreibungsblatt.de/VN/S-GREF-2026-0032
https://www.deutsches-ausschreibungsblatt.de/VN/S-GREF-2026-0032
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Място: Zentrale Vergabestelle des Kreises Viersen Rathausmarkt 3 41747 Viersen 
Deutschland
Допълнителна информация: Die Öffnung der Angebote wird nach § 14 VOB/A EU 
durchgeführt.
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Условия, свързани с изпълнението на договора: Die Bedingungen für die 
Auftragsausführung ergeben sich aus der Bekanntmachung sowie aus den Vergabeunterlagen.
Електронно фактуриране: Разрешено
Ще се използва електронно поръчване: не
Ще се използва електронно плащане: не

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Vergabekammer Westfalen
Информация за крайните срокове за преразглеждане: Innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, kann ein 
Nachprüfverfahren bei der Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
: Gemeinde Grefrath

8. Организации

8.1.  ORG-7001
Официално наименование: Gemeinde Grefrath
Регистрационен номер: 051660008008-31001-24
Пощенски адрес: Johannes-Girmes-Straße 21
Град: Grefrath
Пощенски код: 47929
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Viersen (DEA1E)
Държава: Гepмaния
Звено за контакт: Zentrale Vergabestelle des Kreises Viersen
Електронна поща: vergabestelle@kreis-viersen.de
Телефон: +49 2162391740
Факс: +49 216239281051
Интернет адрес: https://www.kreis-viersen.de/
Роли на тази организация: 
Купувач
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане

8.1.  ORG-7004
Официално наименование: Vergabekammer Westfalen
Регистрационен номер: 05515-03004-07
Пощенски адрес: Albrecht-Thaer-Straße 9
Град: Münster

mailto:vergabestelle@kreis-viersen.de
https://www.kreis-viersen.de/
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Пощенски код: 48147
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (
DEA33)
Държава: Гepмaния
Електронна поща: vergabekammer@brms.nrw.de
Телефон: +49 2514111604
Факс: +49 2514112165
Интернет адрес: https://www.bezreg-muenster.de/
Роли на тази организация: 
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването)

8.1.  ORG-7005
Официално наименование: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Регистрационен номер: 0204:994-DOEVD-83
Град: Bonn
Пощенски код: 53119
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (
DEA22)
Държава: Гepмaния
Електронна поща: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Телефон: +49228996100
Роли на тази организация: 
TED eSender

Информация за обявлението

Идентификатор/версия на обявлението: ed649fa3-f55b-4ea1-9834-31ac5c998981  -  01
Вид на формуляра: Състезателна процедура
Вид обявление: Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Подвид на обявлението: 16
Дата на изпращане на известието: 02/09/2026 09:37:32 (UTC+02:00) източноевропейско 
време, централноевропейско лятно време
Езици, на които настоящото известие е официално достъпно: немски
Номер на публикуване на обявлението: 606077-2026
Номер на броя на ОВ S: 170/2026
Дата на публикуване: 03/09/2026
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